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' Irod.glmi ?élaézat

November 20-ig varjuk a haromfordulés irodalmi palydzat

s

elsé felhivasdra érkezé irasaitokat.

Részvétel a 2017-es KREATURA taborban
(az eddigi taborokbdl izelit6t talaltok a Kreatiira Facebook-oldalan).

Az oktéberi Cimboraban is kozoltiik az elsé fordulo
valaszthato témait:
Valés, felkutathatd, kozismert vagy kevésbé feltiiné
helyhez kétotten szabadon valasztott mafajban irni fiktiv,
kitalalt torténetet - fotét is varunk a helyrol!

9 Irjatok verset az alabbi, tarsadalmat kritizalé graffiti kapcsan:

b‘-uav-.,a-r PR B
E-mail-cim: jakab.hanga@gmail.com vagy
cimboramail@gmail.com

A mdsodik és harmadik fordulé kiirasdt a decemberi,
valamint a februdri Cimbordban kozoljiik.

irasra fel, vapjuk alkotasaitokat!

Foészerkeszto: Farkas Kinga

Munkatarsak: Bogdan Laszlé, Csillag Istvan, Forrai Tibor,
Keszeg Agnes, Keszeg Vilmos, Kénya Eva, Koll6 Zsolt,
Vetr6 Bodoni Barnabas

A boritén Csillag Istvan illusztraciéja.

CIMBORA - 2015. november, XXVI. évfolyam Boritoterv, konyvtipografia és nyomdai el6készités: Csillag Istvan
Szérakoztaté irodalmi, kulturalis folydirat Kiadja a sepsiszentgyorgyi Cimbora Alapitvany.
10-15 éves diakoknak Készult a sepsiszentgyorgyi T3 Kiadé nyomdajaban.
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A Cimbirodalom

Kozo|ke?|oen- emény istvan kolté,

Az 1970-es évek legvégén alkotoi palyajanak kez-
detét meghatarozta, hogy jelen volt Sarvéaron, az az-
Ota is rendszeresen megszervezett diakkoltok és -irok
talalkozéjan, mara pedig alkotasa és egyénisége vi-
szonyitasi alapot képez a legfiatalabb és fiatal magyar
kolték szamara, az emberi dolgok terén lényeglatd
irdsait zsengébb koruaktdl idésebbekig sokan szive-
sen olvassak.

Osszeallitasunkban Kemény Istvan budapesti kél-
tét hozzuk kozelképbe, féként versei, illetve palyaképe
és interjukban megfogalmazott gondolatai révén.

Kemény Istvan 1961-ben sziletett Budapesten.
Szllévarosaban, az E6tvos Lorand Tudoméanyegyetem
magyar-térténelem szakdn diplomdazott. Tébb mu-
fajban alkot (vers, préza, esszé, kritika, tarcanovella,
naplé, tévéjaték-dialdogusok), muforditoként,
kesztoként is dolgozik, am - mint 6 maga fogalmazott
- ,aki tart valamire, elsé6sorban koéltének tart”. Verse-
ibol dalok is készultek, tobbek kozott a Quimby és a
Goncolszekér egydittes, illetve Kollar-Klemencz Laszlo

szer-

eléadasaban. Nés, harom gyermek édesapja.

A kritikusok szerint az 1980-as években indult ma-
gyar irodalmarnemzedék egyik dénté hatasu, eredeti
hangu és kisérletezé kedv( alkotdja.

Kétszerkettd

Kétszer kettd az négy.

Ha sosem mondod el - elfelejtik.

Ha til sokszor mondod - nem hiszik el.
(2005)

Sanzon

A szemembe néz, és rélam kérdez,
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

igy beszél: te és neked és téged.
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

o ésﬁ7
A ko |t059¢3 szerintem nem foq|9|\< 2
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Egyéni kotetei kozil: Csigalépcsé az elfelejtett tanszé-
kekhez (versek, 1984); A néma H (versek, 1996); Valami a
verrél (valogatott és Uj versek, 1996); Hideg (versek, 2001);
Elébeszéd (versek, 2006); Kedves Ismeretlen (regény, 2009);
Alldstalan tdncosné. Osszegyujtott versek 1980-2006 (2011);
Az ellenség miivészete - Csaldd, gyerekek, auté (regény és
tarcanovellak, 2011); A kirdlyndl (versek, 2012).

Szakmai elismerései kozul: Jézsef Attila-dij, 1997;
Székely Bicska-rend, 2006; Palladium-dij, 2007; A Ma-
gyar Koztarsasadg Babérkoszoraja, 2007; Mérai-dij,
2010; AEGON Miivészeti Dij dontdse (2013).

Szerzéi honlapja a http://kemeny.irolap.hu ci-
men talalhato.

Attér magara, kitarulkozik,
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

,Asits nyugodtan, te Ggyis értesz!”
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

Azt mondja, szeret, és megaldzkodik.
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

Hogy mondjam neki, ha én se értem,
Hogy lehetséges, hogy nem vagyok én?

Hogy most jovok rd, hogy mindig is tudtam,
De én se értem, hogy nem vagyok én.

- S



Nem vagyok itt, és nem vagyok mashol,
Kett6é sem vagyok - csak nem vagyok én.

Azt mondja, sokszor vele is igy van.
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

Azt mondja, mondjam csak, mondjam, csak mondjam.
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

Azt mondja, érti, és tényleg sir is.
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

- (...) Ha megkérdezik, mivel foglalkozik, meri
azt mondani, hogy kolt6?

- A koltoség szerintem nem foglalkozas. Akar megbe-
csiilik, akar nem. Epp ezért soha nem tudtam egy ilyen kér-
désre konnyedén ravagni, hogy kolté vagyok. Ezt inkdbb
masok mondhatjak rélam, ha ugy gondoljak, hogy meg-
érdemlem. Es igen, voltak olyan idék, amikor a kéltészet
taldn nagyobb megbecsiilésnek 6rvendett, mint ma.

Szaz éve talan jobban ,latszottak” a kolték mar csak
azért is, mert akkoriban az emberek nagyobb része alig
tudott olvasni. Ma mas a helyzet: az irott koltészet szinte
elvész az informaciok 6zonében. Mas kérdés, hogy nem-
csak az irott koltészet koltészet, hanem sok olyasmiis az,
amirél nem gondolna az ember. Példaul a rockzene, a
rap stb. mind az ember koltészetsziikségletét elégiti ki.
Mert bizony ez egy emberi alapszikséglet, és mindenki-
ben megvan, abban is, akinek eszébe se jut.

- Lassan tobbet lehet hallani, hogy slam poetry,
mint azt, hogy vers. Ez a népszerii miifaj pedig na-
gyon is aktudlis dolgokat ragad meg, igaz, sokak

Ecw nap élet

Harmincharombdl huszan maradtunk, tizenét év utan
szép ez s,

Egy 6éra multan a kocsmaros behordta foloslegessé valt
székeit.

Férfiak és nok, fiuk és lanyok, junius, este,
satortetd.

Kénny zsivaj volt, nagy szavakkal elére f6l nem
térhetd.

Nagy szavak valtak konny( zsivajja, tizenegy auté
odakint,

Huszan maradtunk: hisz ruha és pénz, tizenegy auté:
a valamink.

Cimbirodalom

Azt mondja, j6, csak legalabb te menj el.
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

Mint aki megérti, felall, de nem megy.
Hogy mondjam neki, hogy nem vagyok én?

Elmegy, de visszafut, ledl, felall -
(2004)

szerint sildny modon. Az on kisebbik Ianya, Zséfi is
slammer. Mi a véleménye a miifajrol? Vannak fenn-
tartdsai? A vershez képest hol van?

- A slam mas, mint az irott vers. Az irott versben az az
egyetlen fontos dolog, hogy mivan odairva a papirra. Vagyis
a szbveg. A slamben a széveg csak elsé az egyenlék kozott:
majdnem ugyanolyan fontos a szinpadi karizma és az el6-
adasmaod. Egy slam-est kicsit szinhdz, kicsit alterpopkoncert,
kicsit tehetségkutaté musor, és dltaldban verseny: van zs(ri,
amit ott helyben vélasztanak ki a k&zonségbdl, és a zsu-
ri pontoz. Tehat van izgalom is. Aktualitasok is vannak, de
a slamben a politika a helyén van kezelve: ha éppen nem
tortént valami égbekialto, akkor a legtébb slam mégiscsak a
nék meg a férfiak egymashoz valé viszonyat boncolgatja.

Es persze vannak silany slamszévegek, de az az érzé-
sem, hogy ardnyaiban semmivel sincs tobb, mint silany
hagyomanyos vers. Szerintem kilénben a slamszéveg
kilén mufaj: valahol a dalszéveg és az irott vers kdzott
van a helye. (..)

(Kronika, 2014. januar 24., Varga Laszl6 interjdja)

S maris megy ketté: ,tudod, a kélkék nélkiilem nem
alusznak el”,

A masikért meg itt a férje: a sévény folott mar
ott a fej,

Valaha fontos a harmadik volt: poharral all, hogy
menni fog,

Az asztal mogé bezarva lltem, mutattam: ,kibajni
sem tudok”.

Valami szél jott és bodzaszag volt, eltelt a masodik
orais,

Mutatta: ,hany van?”, mutattam: ,harom. Hat neked?”, ,jon a
harmadik”.

Es ezzel 4tbujt mellém az asztal alatt, hogy ,még egy
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Cimbirodalom

Mesélt, mesélve Gjra atbujt, s még mindig mesélve

elszaladt.

Atmasztam én is, hogy elszokésre, menekulésre
kész legyek,

Egyszercsak mégis délel6tt van, 6ten maradtunk,
részegek.

Egymas nyitott-kdnyv-életébol kihullott konyvjelzék
vagyunk,

Szavakba ontjik a kdzos eszmét, ami csak annyi:
még igyunk.

Repul6 zug a masik égen, kezd6do, pontos
napsutés,

Figurdit kirakja lassan a gyimoélcsfak kozé a
nemsotét,

Fagyiért jon be egy csalad, a kocsmarosné a
kertbe ment -

Betelt a hetlink, és az Isten mégis csak teremt
és teremt...

Itt volna vége, de életemmel nem szolgéltam ra
erre sem,

Ha délelétt volt, hat délutan lett, haza a hatvan-
egyesen.

Mért mondjam ennél pontosabban, hogy nemsokara
meghalok

Kemény Istvdan, Kemény Zsofi, Kemény Lili
(foto: Valuska Gdbor / Kényvesblog)

W

s nyers boldogsag, vad reménytelenség egyiitt se tett ki

egy napot -

Az a nap kéne mégis, egyben, legalabb az a
csonka nap,

Hisz maskor ugyis csak semmit mondok, és nekem is semmit
mondanak.

Annak a napnak a délutanjan fél ketté kordl
volna most,

Mar annyit éltem volna eddig, hogy elég is lenne,
hogy vagyok,

Bolyongasvégi nagy tiirelmet vinnék haza a
pénz irant.

Erdébe mennénk a gyerekekkel, Ggy élnénk le a
délutant,

Orara, tukérbe, mas szemébe estig mar nem pil-

lantanék,

Azon a napon mesélés utanig megtartana a
tartalék.

S ha alszanak mar, kilenc utan, el mezitlab akkor
menni csak,

Legvégil még kifutni innen, mint bolcsnek hitt, oreg
férfiak.

(1995-1996)

- Egyik ldnya, Lili mar verseskotetet is kiadott
(Madaram cimmel, 2011-ben - szerk. megj.), Zs6fi
pedig a slam poetry miifajaban egyre népszeriibb.
(Id6kézben Kemény Zséfinak 2014-ben En még so-
sem cimmel ifjisdgi regénye, idén Nyilt lang hasz-
ndlata cimmel verskotete jelent meg - szerk. megj.)
Csaladban oroklédik az irodalom?

- Az ember azt szeretné, hogy a gyerekei értsék, ami
6t érdekli. Nem tudom, min mulott, hogy végul mind-
ketten ebben az irdanyban indultak el. Nem arrél volt sz,
hogy minden nap &tven oldalt el kellett olvasniuk, kiilén-
ben nem kaptak vacsorat. Kényszer tehat nem volt, de lat-
tak, hogy mindenki olvas. Az pedig ismét szerencse, hogy
tehetségesek. En soha nem mondok olyat senkinek, hogy
tehetségtelen, hanem csak azt, hogy ez és ez rossz a meg-
mutatott frasban. De ha a lanyaimrdél derilt volna ki, hogy
tehetségtelenek, azt hiszem, megmondtam volna nekik, a
sajat érdekikben. De halisten nagyon tehetségesek.

(Kultarpart portal, 2015. januar 10., Szakszon Réka
interjija)

Zsoldos Z. Csaba dsszedllitasa

ows.
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Cimbirodalom i

Az irodalom hazataldl: Dragomdn Gyorgy gyermekkori, marosvdsdrhelyi tombhdzuk elétt

(Valuska Gabor fotéja, forras: Litera.hu)

Ha az érdekelne, hogyan is élte, élhette meg a szigo-
hasonlé koru gyermek, hogyan lathatta a rendszervalto-
zast, az 1989-es eseményeket, mindenképpen Dragoman
Gyorgy erdélyi szarmazdsu, magyarorszagi ir6 két regé-
nyét, A fehér kiralyt és a Mdglyat ajanlanam olvasasra,
féként a nagyobb Cimbora-olvaséknak.

A szerz6 igy ir honlapjan (www.gyorgydragoman.com)
onmagardl: ,1973-ban sziilettem, sziilévdrosomat, Marosvd-
sdrhelyt 1988-ban hagytam el (..). A kivdndorlds utdn négy
évig Szombathelyen éltem, ott jdrtam gimndziumba és ott
ismertem meg a feleségemet, Szabé T. Anndt (kolozsvari
szarmazasu, szintén Magyarorszagra telepedett kolt6 -
szerk. megj.). Fiatalon, huszonkét évesen nésiiltem, Anndval
irdsokkal udvaroltunk egymdsnak, 6 mindennap irt nekem
egy verset, én mindennap irtam neki egy novelldt, tizenhat
évesek voltunk akkor, azéta annyi vdltozott, hogy sziiletett

A szabadsag vagy a szabadsag hianyanak regé-
nye A fehér kiraly, amelynek egyik fejezetét alabb
olvashatjatok. A részlet forrasa a szerzé6 honlapja, a
szoveget engedélyével kézoljuk. (F. K.)

»A fehér kiraly a mdsodik regényem, 2005-ben
jelent meg a Magveté kiadondl, aztan még harminc
nyelven vilagszerte, Kindtol Brazilidig. A New York
Times azt irta rola, sotéten szépséges regény.

A regény valahol Erdélyben jatszodik, valamikor
a diktatura évei alatt, és azt meséli el, hogy milyen

két fiam, Gdabor és Pdl, most mdr nekik is lehet irni verset meg
mesét. Irni tizenhdrom évesen kezdtem, egy képet ldttam
meg, olyan tisztdn és plasztikusan, hogy tgy éreztem, le kell
frnom. Azdta is ezzel kisérletezem, elég kordn elhatdroztam,
hogy regényt akarok irni, tiz évig tartott, amig rdjéttem, hogy
is kell azt csindlni.”

Igencsak nyomaszto, |élekdld idészak volt az, amelyet
Dzsatd, A fehér kirdly tizenkét éves fohodse tébbszorosen is
megszenved: édesapjat letartdztatjdk és kényszermunkara
hurcoljak a Duna-csatornahoz, ahonnan majdnem két évig
nem kapnak hirt réla, nem tudjak, él-e még egyaltaldn. Ez a
hidny formalja a karcos, olykor brutalis torténeteket, Dzsatd
regény-monologjat, amelynek megirasa soran a szerzének,
sajat bevalldsa szerint, nagyon erésen kellett vigyaznia arra,
hogy ne irjon le mindent, amit lat, illetve csak azt irja le, ami
lathaté egy gyermek szemével is.

kalandok kozepette éli til a tizenkét éves Dzsdata
élete legnehezebb éveét.

Nagy 6rom, hogy itthon is szeretik a konyvet az
olvasok, lassan kezd klasszikussad vdlni, sok gimnd-
ziumban érettségizni is lehetett beldle.

Kozben megjelent a regény uj, javitott kiaddsa,
uj boritoval, uj tordeléssel, raaddsul azt a pdr hibat
is kijavitottam benne, amit megtaldltak benne a
drdga forditoim.”

(Dragomdn Gyorgy)

#



Cimbirodalom

Alagat

(A fehér kirsly tizenharmadik novella-fejezete)

Epp leckét irtam, anya meg dolgozatokat javitott,
midta nem engedték tanitani, sokkal tébbszér javi-
tott dolgozatokat, mint azel6étt, mert a volt kollega-
n6i sokszor neki adtak oda titokban a javitani valot,
mert tudtak, hogy abbdl a pénzbdl, amit a takarita-
sért kap, sehogy se tudnank kijonni, és igy akartak
segiteni rajta.

Nagyon szerettem volna mar végezni a leckével,
mert nagyon szerettem volna mar kapni a gesztenyés
alagatbol, amit direkt nekem csinalt anya a szile-
tésnapomra, nagyon nehezen szerezte meg hozza a
tejszint meg a gesztenyét, és a gesztenyepurét egytt
csinaltuk, kiskanallal kapartuk ki a megf6zott és fél-
bevéagott gesztenyék belét, nekem ez volt a kedvenc
édességem, és utoljara tobb mint egy évvel ezel6tt
ettink ilyet, amikor még apa is itthon volt, miel6tt el-
vitték volna a Duna-csatornéhoz, és apanak is ez volt a
kedvenc édessége, és azota el6szor sikerilt gesztenyét
szerezni, és tudtam, hogy ahogy végzek a leckével,
elévesszik a hutészekrénybdl, és feltesszik ra a gyer-
tyakat, és egyltt meglinnepeljik a sziiletésnapomat,
és nagyon szerettem volna mar kész lenni, és akkor
egyszer csak megszolalt a csengo.

Anya persze 6sszerezzent, a hazkutatas 6ta mindig
megijedt, ha csengettek, és tényleg, senkit se vartunk, és
nem is igen szokott hozzank jonni senki, a szomszédok
is inkabb estefelé jottek kérni vagy hozni valamit, de igy,
délutan, szinte soha, és akkor, ahogy anyara néztem, lat-
tam, hogy elsapad, ugyhogy mondtam, hogy maradjon,
majd én megnézem, hogy ki az, és ha nem ismerem, ak-
kor nem engedem be, és kimentem az el6szobaba, és
kinéztem a kukucskalén, de senkit sem lattam, tres volt
a lépcséhaz, és akkor azt gondoltam, hogy biztos csak
a fidk marhaskodnak, pedig megmondtam nekik, hogy
ilyet a mi csengdkkel ne csinaljanak, és akkor épp be
akartam menni, hogy megmondjam anyanak, hogy nem
jott senki, de megint megszolalt a cseng6, és megint ki-
néztem, és megint nem lattam semmit, és akkor fogtam
magam és kinyitottam az ajtot, de csak azért, mert meg
akartam nézni, hogy nem ragasztotta-e le valaki a csen-
g6 gombjat.

Szoéval, ahogy ajtét nyitottam, hat ott allt egy gyerek,
legfeljebb ha hétéves lehetett, azért nem lattam, a csen-

goét is épphogy felérhette, iskolds ruhaban volt, de az
iskolas kabat legalabb hat szimmal nagyobb volt, majd-
nem a térdéig leért, és az ujja le volt vagva, valahol ott,
ahol eredetileg a kdnyoke lehetett, és a gyerek tele volt
rakva véllfakkal és fakésekkel és fakanalakkal, legalabb
szaz vallfa volt nala, és sodrofak is, a dereka koré kotve
meg spargdra fuzott ruhacsipeszek, de abbdl is rengeteg,
legaldbb &tszaz, de tényleg. Es akkor, ahogy meglatott,
egybdl azt kérdezte, hogy anyukam otthon van-e, de
én mondtam, hogy takarodjon innét, mert nem vesziink
semmit, 6 meg erre azt mondta, hogy nem kérdezte,
hogy akarok-e valamit venni, hanem azt, hogy anyam
itthon van-e, és akkor mondtam neki, hogy menjen a
brantba, mert ha nem, lelokém a [épcsén, de eldtte még
megetetek vele vagy két vallfat, de Ggy latszik, 6 ettdl
se ijedt meg, hanem megnyomta megint a csengét, és
akkor anya kikidltott a belsé szobabdl, hogy ki az, és én
visszakiabaltam, hogy senki, de ez a tokmag is elkezdett
kiabalni, hogy olcsé vallfat hozott, és hogy a nagysagos
doamna j6jjon ki és nézze meg, mert ilyen j6 fat még
életében nem latott, és akkor én megloktem a kolykét,
de nem esett el, hanem csak hatralépett és megfogta a
korlatot, és én megint mondtam neki, hogy 4lé-hopp,
lelépni, de akkor mar ott volt anya, és ram nézett, és lat-
tam, hogy nagyon megszigorodik a szaja, takarodj a szo-
badba, ezt mondta nekem, és én persze nem mentem,
csak a folyosoig, és onnan lestem, hogy mi torténik.
Anya pedig akkor megkérdezte azt a priicskot, hogy
mi a neve, meg hogy hdny éves, és az mondta, hogy
Mariusz és hat és fél, és aztan anyam madr azt kérdezte,
hogy hanyan vannak testvérek, és a gyerek mondta, hogy
nyolcan, és akkor anydm mondta, hogy jél van, j6jjon be
és ne dlljon ott kint a hidegbe, pedig a Iépcséhazban nem
is volt egyaltalan hideg, és akkor ez a Mariusz megtorolte
a labat, és kozben gy zorgott rajta a sok fa, hogy olyan
hangos volt, mintha nem is egyedil lett volna, és aztan
bejott az elészobaba, és megdllt, és levette a vallardl az
egész hdébelevancot, egy ilyen hdmszer( szijra volt min-
den felszerelve, és letette az egészet a szényegre, és el-
kezdte anyanak magyarazni, hogy az apja hogyan hasitja
szét meg szaritja ki a fat a padlason, és hogy a testvéreivel
hogyan faragjak ki a véllfakat meg a csipeszeket, és hogy
ilyen prima kézimunkahoz ma mar alig lehet hozzajutni.
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Egész ugy beszélt, mint egy felnétt, megallas nélkul, és
kézben hol egy vallfat vett eld, hol egy csipeszt, dgy mu-
togatta 6ket anyanak, mint aki tényleg biiszke, és kézben
anyam semmit se szolt, csak nézte, és mikor a gyerek vég-
re elhallgatott, akkor csak annyit kérdezett t6le, hogy ki
tanitotta arra, hogy ilyen tigyesen beszéljen, és a gyerek
ranézett, és mondta, hogy az édesapja, és akkor anya azt
kérdezte, hogy a tobbi testvérei is ezt csinljak, és Mariusz
mondta, hogy igen, 6k a szomszéd blokkokat jarjak, és egy
hétig maradnak a mi varosunkban, aztan mennek tovabb,
és majd csak karacsonyra érnek haza, miutan korbejartak
mar a fél orszagot, és akkor anya megkérdezte, hogy isko-
laba se jar, és Mariusz mondta, hogy nem, és a testvérei
se, és anya kérdezte, hogy akkor olvasni se tud, és Mari-
usz mosolygott és razta a fejét, de aztan rogton mondta,
hogy szamolni, azt igen nagyon tud, és 6sszeadni féleg,
és majd, ha a vallfak arat kell kiszdmolni, akkor meglatja a
doamna, hogy egybdl megmondja majd neki a j6 arat, és
akkor kérdezte is mindjart, hogy anyam hany vallfat akar
venni, és hany csipeszt, és megint elkezdte volna monda-
ni, hogy milyen j6 min6ségu a fa, de akkor anyam egyszer
csak azt kérdezte téle, hogy éhes-e, és Mariusz persze
mondta, hogy igen hat, és akkor anya megfogta a vallat,
és mondta, hogy j6jjon ki vele a konyhaba, és akkor én
nagyon megijedtem, mert egybdl a gesztenyés alagltra
gondoltam, arra, hogy most mi lesz.

Nagyon 6vatosan mentem ki a konyhaba, nem akar-
tam, hogy anya ram kiabédljon, és addigra Mariusz mar
félig megevett egy vastag szelet zsiros kenyeret, és akkor
anya el6vett egy csuprot, és a hitébol meg kivette a te-
jestiveget, és toltott neki egy csuporral, az meg régton két
marokra fogta és megitta, nagyon hangosakat kortyolt,
aztan letette a csészét, az iskolas kabéatja ujjaval pedig
megtorolte a szdjat, és mikor anya visszatette a hGitébe a
tejesliveget, akkor Mariusz egyenesen a gesztenyés alag-
Utra nézett, ott bent a h(it6 polcan, egyik kezével még ra
is mutatott, ugy kérdezte, hogy mi az, és akkor én nem
birtam ki, muszdj volt, hogy megszélaljak, és mondtam,
hogy semmi, ne érdekelje, de mikor kimondtam, mar
egybol tudtam, hogy nem kellett volna, mert anya rdm
nézett, és ram mosolygott azzal a szigoru, hideg mosoly-
lyal, és azt mondta, hogy kisfiam, tgy latszik, vendéged
jott, ez aztan az igazi Uinnep, aztan megint kinyitotta a
hitészekrényt, és el6vette a gesztenyés alagutat, és ki-
tette az asztalra, és Ggy mondta, hogy vegyek elé két
tanyért és két kiskanalat.

Olyan szigort volt a hangja, hogy nem mertem ellen-
kezni egyaltalan, hanem elévettem szépen a tanyérokat

Cimbirodalom

A Fehér kirdly eddigi kiadasaival, forditasaival

és a kanalakat, és odatettem az egyiket a gyerek elé, és
a masikat az én helyemre, és aztan letltem, és kdzben
anya beszlrt egy gyertyat az alagut tetejére, oda, ahova
csokibdl ki volt rakva, hogy tizenkettd, és meggydjtotta,
kézben mondta, hogy igazsag szerint tizenkettd kéne,
de most jelképesen egy is elég lesz, én meg akkor elfuj-
tam a gyertyat és kdzben azt kivantam, hogy bar jonne
haza apam vagy legalabb valami hirt kapjunk réla, tgy
fujtam el, és aztdn anya megvagta az alagutat, és az elsé
szeletet Mariusznak adta, a méasikat nekem, és Mariusz
egybdl enni kezdett, és akkor én se kivantam neki j6 ét-
vagyat azért se, és kezembe vettem a kanalat, de én nem
kezdtem enni, hanem elébb még néztem egy kicsit az
alagltszeletet ott a tanyéromon, a fehér tejszinhabot a
gesztenye kdzepén, és azt hiszem, hogy apara gondol-
tam, és aztan ettem egy kandllal, és pont olyan finom
volt, mint amilyenre emlékeztem, vagy még annal is fi-
nomabb, édes és lagy, és akkor, mikor a masodik kanallal
ettem, akkor néztem csak rd a Mariusz tanyérjara, és 6
meg akkor ette meg az utolsé falatot, és anyara nézett,
és mondta, hogy ilyen jot még életében nem evett, soha
az életében, és kérdezte, hogy kérhet-e még egy sze-
lettel, és én meg legszivesebben mondtam volna neki,
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hogy a fenét, az az egy is kdr volt bele, de anya mar vag-
ta is neki, és akkor én is gyorsabban kezdtem enni, nem
izlelgettem mdr a gesztenyét, hanem csak kanalaztam,
egyik kanallal ettem a masik utan, de kézben végig Ma-
riuszt néztem, és 6 meg Ugy kanalazta, ahogy a szdjan
befért, akkora falatokat vagott ki a szeletekbdl a kanallal,
hogy a huvelykujjaval kellett tartsa, nehogy leessen, és
tiszta tejszinhab meg gesztenyepiiré volt az alla, és mi-
kor megette, megint anyara nézett, és anya vagott neki
még egy szeletet, és kézben én is megkaptam a maso-
dik szeletemet, és alig volt mdr a porceldntanyéron az
alagltbdl, épp csak az a rész volt mar meg, ahol a sza-
mok alltak, és Mariusz még mindig pont olyan gyorsan
evett, mint az elején, mélyen a tanyérja folé hajolt, és
azzal a kezével, amelyikkel nem kanalazott, az asztalra
konyokolt és félig eltakarta a tanyért, de anya nem szolt
ra, hogy uljon rendesen, pedig ram biztos ram szélt
volna, és mikor ez a masodik szelet is elfogyott, akkor
Mariusz megint a porcelantanyérra bokott a kanalaval,
és igy mondta, hogy azt a keveset tegye mar oda neki,
ne hagyjuk megszaradni, és lattam, hogy anya mar nem
szivesen vette a kezébe a kést, de aztan mégiscsak ket-
tévagta az utolsé darabot, és egyik felét neki adta és a
masikat nekem, és mikor ennek az utolsé darabnak a fe-
|éhez értem, egyszercsak azt éreztem, hogy nem tudok
mar tébbet enni, de addigra mar Mariusz rég megette
a sajatjat, és lattam, hogy az én tanyéromat nézi, agy-
hogy azért is ettem még egy kanallal, nem is éreztem
mar a gesztenye izét, csak azt az édes rumizt, de azért
is ettem tovabb, pedig alig birtam mar lenyelni a falatot,
de Mariusz Ggy nézett, hogy lenyeltem azért is, és még
a maradék tejszinhabot is 6sszekanalaztam a tanyérrol
és lenyaltam a kanalrél, és mikor végre letettem én is a
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Friss fot6 a szerzé Facebook-oldaldrdl: feleségével, Szabo
T. Anna kéltével (Orém, vivds utdn)

o I

kanalamat, éreztem, hogy teljesen fel van kavarodva a
gyomrom, de azért is mosolyogtam, és akkor Mariusz
ram nézett, és mondta, hogy Isten éltessen, és aztan
anydra nézett, és mondta, hogy koszéni, hogy ilyen jol
tartotta, és akkor most mondja meg, hogy vesz-e vallfat
vagy nem, mert neki mennie kell, mert aznap alig adott
még el valamit, és akkor anya mondta, hogy j6l van, vesz
ot vallfat és tiz csipeszt, de csak akkor, ha Mariusz olcséon
adja, és akkor elkezdtek alkudozni, anya nagyon szere-
tett alkudni, lehet, hogy az egészet azért csinalta, hogy
alkudozhasson, midta el kellett adjunk az apa ruhdibdl.
Ugyis volt Ures vallfank elég.

Nekem akkor 6sszerandult a hasam, és ugy éreztem,
hogy mindjart feljon az egész gesztenyés alagut, meg a
paprikas krumpli is, amit még ebédre ettem, feldlltam és
kimentem a fiird6szobaba, és 6sszeszoritottam a fogam,
mert nem akartam azért se hanyni, megélltam a csap
elott, megengedtem a hideg vizet, és a tarkémra locsol-
tam bel6le, mert az iskolaba tanultam, hogy ez elmu-
lasztja a hanyingert, ittam is egy kicsit a két tenyerembal,
és ett6l szerencsére hamar elmilt a hanyingerem, és mi-
kor visszamentem a konyhaba, anya mar tul volt az alku-
dozéson, Mariusz épp vette fel a véllara a vallfa-hamot,
és mikor megldtott, mondta, hogy ha szlletésnapom
volt, akkor ajandék is jar nekem, és leakasztott az egyik
hamra kotott madzagrél egy fakést, és a kezembe adta,
és mondta, hogy hasznaljam egészséggel, én meg csak
bélintottam, nem akartam megkdszonni, meg féltem is,
hogy Ujra elkap a hanyinger, aztan kinyitottam neki az
ajtot, és be is csuktam utdna.

Hallatszott, ahogy z6régve megy le a [épcsén, anya
ramnézett, azt mondta, hogy oriljek, hogy nem tudom,
mi az az éhezés, aztan visszament a nagyszobdaba a dol-
gozatokhoz, én meg gyorsan bementem a szobamba,
felalltam az agyra és kinyitottam az ablakot, és épp lat-
tam, hogy Mariusz kifordul a blokk el6tt a bejarébdl a
jardara, és akkor marokra fogtam a fakést, és nagy leve-
g6t vettem, de aztdn mégse préobaltam meg fejbe dobni
vele, mert tudtam, hogy nem taldlnam el Ggyse, mert
ahhoz sajnos mar tul messze volt.

A decemberi Cimboraban a Mdglya cimi re-
génybdl kozliink részletet, amelyben a tizenharom
éves lany, Emma mesél a kamaszlany mindent laté
bolcsességével a romaniai rendszervaltas idejérdl,
amikor egy tragédia kovetkeztében az 6 életében is
fordulat torténik, minden megvaltozik...
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_JULES RENARD

VORGSKE (2.)
q kutua...

(sak

LepicurésErnestinealampaalatt konyokdlve olvasnak,
elébbi az Ujsagot, utébbi a jutalomkdnyvét. Lepic asszony
kotoget, Félix a labat melengeti a kandallonal, Voroske a
padlon tldogél, és elmult dolgokra gondol. Pyramusz, aki
gyékényen szunyokalt, hirtelen morogni kezd.

- Gsitt - sz6l oda neki Lepic ar.

Pyramusz hangosabban morog.

- Hilye kutya - legyint Lepic asszony.

De Pyramusz olyan vad ugatasba kezd, hogy min-
denki 6sszerezzen. Lepic asszony a szivéhez emeli a
kezét. Lepic Ur Osszeszoritott fogakkal, mérgesen néz
a kutyara. Félix karomkodik, és csakhamar nem halljak
egymast a hangzavarban: elhallgass, te dog, elhallgass!
A kutya még inkdbb razendit. Lepic asszony hozzacsap,
Lepic Ur az Ujsaggal csépeli, majd belerig. Pyramusz a
foldre lapulva tvolt, félelmében leszegett orral, a gyé-
kénybe it6d6 szdjjal, mintha sajat hangjat tépné diho-
sen darabokra.

Lepicék fuldokolnak a diihtél. A foldon acsargé ku-
tyat szidjak, szemben dllva vele.

Az ablakok nyikorognak, a
kdlyhacsé suvit, még Ernestine
is csahol.

Am Véroske anélkiil, hogy
felkérték volna ra, elindul meg-
nézni, mi torténik. Talan egy
vasutas siet csendesen hazafe-
[é a méasodik valtasbdl, ha csak
nem ugrott at a keritésen, hogy
ellopjon valamit.

Voroske maga elé tartott kéz-
zel végigmegy a hosszu, s6tét fo-
lyoséon, megtaldlja a tolézarat, és
nagy zajt keltve elhtizza. Az ajtét
azonban nem nyitja ki. Maskor
kimegy az udvarra, és futtyoget-
ve, énekelve, dobogtatva igyek-
szik elijeszteni az ellenséget.

De ma csal.

Mig a tobbiek azt gondol-
jak, hogy az udvar zugait kutat-
ja batran, hliséges hazérzéként

11

Aﬁa
Cimbirodalom

&

korbejarja az épuletet, 6 ott marad megbujva az ajté
mogott.

Egy napon lebukik, de egyelére jol mukddik a trikk.
Csak attol fél, nehogy tuisszentsen vagy kohogjon. Visz-
szafogja lélegzetét, és ha felnéz, az ajté feletti kis ablakon
at harom-négy csillagot lathat, amelyek tiszta ragyogédsa
borzongassal tolti el.

De eljott az id6, hogy visszamenjen. Nem szabad tul
hosszlra nydjtania a szinjatékot. Gyanat foghatnanak.

Megragadja torékeny kezével a zar sulyos reteszét,
amely hangosan csikorog a rozsdas fiilekben, és egészen
betolja. Ez a zaj majd meggydzi 6ket, hogy messzirél jon
és teljesitette kuldetését! Borsédzé hattal szalad miha-
marabb megnyugtatni szileit.

Deahogyalegutébbialkalommalistortént, Pyramusz
kézben elhallgatott. A Lepic csalad tagjai, miutan meg-
nyugodtak, elfoglaltédk kordbbi kényelmes helylket, és
bar Voroskétdl senki nem kérdez semmit, megszokasbol
bejelenti:

- Csak a kutya képzel6dott.

(Szécs Imre forditdsa)

Csillag Istvdn illusztrdcidja
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DEMENY PETER

Portrévazlatok
Rendhaqyd irodalmi arcképcsarnok (2

Lazdr Ervin (1936-2006) gyermekeivel, Fruzsindval és
Zsigdval (forrds: nlcafe.hu)

L3z3r Ervin

Domdodom és Berzsian és Mikkamakka, és em-
[ékszem egy novelldjara, azéta sem talalom a Digitélis
Irodalmi Akadémian sem, kézallasban mentek egymads
mellett ketten, nevettiink a Marosvasarhelyi Nemzet-
kézi Kényvvasaron, olyan jol volt gylroétt, ragadt a ka-
cagasa, és ir6 volt minden csepp vérével. Orkény azért
allt terpeszbe, hogy masként lasson, és az élet groteszk
egyperceit lassa, Lazar Ervin azért allt a kezére, mert
nem hitte, hogy ez a vilag a valédi, mennyire igaza volt,
milyen hatalmas novella Az asszony, ez a karacsonyi
torténet, és mennyire nem akar hatalmas lenni, maga
volt a természetesség ez az ember, aki mindent a ke-
zén allva latott, és emiatt legalabbis gyanakodhatnank
a valésagra, milyen igazsagtalan dolgok ezek a skatu-
lyak is, vajon hanyan olvastdk a novelldit, és hanyan
nyugosznak bele, hogy ismerik Lazar Ervint, a meseirét,
nem mintha ez kevesebb lenne, beléle kevesebb, mert
6 mérhetetlentl tobb volt, mint mese- vagy novellairo,
6 IRO volt, aki kézre all, hogy végre azt lassa, amit fel-
tétlendl latnia kell.

.......

Csillag Istvdn rajza
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Janikovszky Eva

Egyszer lattam vele egy
Balé Gyorgy készitette in-
terjat, nagy belsé erérol
tett tanubizonysagot, ér-
zékeny értelemrdl, mely
olyan mondatokhoz vezet-
het, mint az 6véi, hogy az
6vonéninek a kezén latszott
a faradtsag, azonnal belé-

Janikovszky Eva
(1926-2003)

szerettem, olyan konnye-
dén volt gyerekird, ahogy
nagyon keveseknek sikerdl, és olyan kevés artisztikum-
mal, amennyi megtéveszti azt, aki soha nem kinlédott
mondatokkal. Otthagytak egy biztaté levelet a kilincsen,
ésaztirtak ra, ,mindegy, hogy kit6l”, mesélte, és latszott a
rancos arcan a fajdalom ésaz 6rém, és én olyanokat irat-
nék az iskoldkra mindenféle rettenetesen latin idézetek
helyett, hogy ,6k mindnydjan tudjak, hogy milyen gye-
rek vagyok, csak én nem”, és mint ahogy az irodalomban
hiszek 4ltalaban, és a mlivészetben még dltalabban, ugy
hiszek abban, hogy ha ez lenne a zengzetes gimnaziu-
mok homlokzatan, akkor egy jobb vilagban élnénk.

Weores S3hdor

Mit lehet mondani egy
manoroél? Vagy koboldroél?
Meséljem el a butasagom,
mely erdélyi és magyar egy-
szerre, hogy versek csak ,su-
lyos” dolgokrdl szélhatnak?
Miféle dolog az, hogy ,vizi
varbél néta szél”, vagy hogy
Jtandri kari karika”? A nyelv
jatékai hogyan tartoznanak

Weores Sandor
(1913-1989)

a koltészethez, hiszen az
megmaradds és palma, suly és gydngy, magyarsag és sirva
Vigadé? Mint Téth Arpadnal és Aprilynal, itt is hossza esz-
tendok kellettek, hogy felfedezzem, mekkora. ,Lanyok, 6,



ti konnyU-roptd vércsék, / mindig készek véletlen kaland-
ra:/ most, hogy ram-gyUrdédik a sotétség, / lanyok, lanyok,
mért hagytok magamra?” Csodalatos, holott cseppet sem
haza és fenyves; nem komolytalan, mert élet és halal; és
mi az, hogy komolytalan? Ahogy Kosztoldnyi mondta, aki
meglatta Weoresben a zsenit (hja, konny volt neki): ,mit
a medvék lenéznek”. Megteremtette a legelblivélébben
szélhdmos magyar koltonot, a legvarazslatosabb magyar
gyermekverseket, melyeket 6 maga nem gyermeknek, ha-
nem gyermekdl irt, kozben szabad volt, mert a névtelen
egyiptomi koltoket irigyelte, és merészelt Rongyszényeget
irni, mikdzben minden elédje és utédja marvanyképesnek
képzelte és képzeli magat.

Fekete Istvan

Hogy megint egy mély-
okossaggal kezdjem: van-
nak irék, akikboél mintha az
allatok beszélnének. Ilyen
Kipling vagy Milne, ilyen
Saint-Exupéry, bar beléle
mintha minden beszélne, a
rézsatél a rokdig. Akarhogy
is, Feketébol beszélt Csi, Tas,
Vuk, Bogancs, téle tanultam,
hogy simabér(, téle, hogy a
természetnek nyelve van (nem vagyok egy nagy kirandu-
16, és akkor még finoman fogalmaztam), és téle vette a
baratom a szereplelkét, a Lutrat. Nekem a Tiiskevdr nem
olyan meghatarozé kamaszélmény, késén jutott el hoz-

Fekete Istvan
(1900-1970)

zam, mar nem tudtam beilleszteni Molnar és Verne mellé,
de Feketét nagyon jol el tudom képzelni Matulanak.

Girdonyi Géza

Imadtam az Egri csilla-
gokat. Az a j6 karomkodds
Zoltay! Es Dobé, a becsiile-
tes! Es Sarkozi, a cigany! Es
Cecey, és Vicuska, és Gergo,
és Mekcsey, és az aruld He-
gedls! Jumurdzsak, megél-
lek! Es Hajvan, a babonas!
Torok Bélint, a magyarr
féarr! Széval, az Egri csilla-
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Gdrdonyi Géza
(1863-1922)

Cimbirodalom

goknal nincs jobb. Kamaszkorban plane nincs. Az Isten
rabjaitél mar nem voltam annyira boldog, A Idthatatlan
ember pedig egyenesen kidbranditott - korantsem lett
olyan rejtélyes, mint amilyennek igérkezett. A Gdlydk,
méhek, kislibdk viszont, a lon Creangd Kényvkiadé ki-
adasaban, mindennapi olvasmanyom volt azokban az
idékben, melyekrél ma mar csak emlékezem. Gardonyi
pedig, a rejtjeles napldk szerzdje, egy nagyon rokon-
szenves ember ma is.

Karinthy Frigyes (1887-1938) fiaval, a szintén iré
Ferenccel

Karinthy Frigyes

A magyar irodalomban humor egyenlé Karinthy, és
nem ismerte magdaban a tréfat. Eletméd volt szamara a
humor, nem geg, nem vicc, nem szellemesség. Minde-
nét atitatja, mint Woody Allent vagy Chaplint, és nem
véletlen, hogy 6k is szomorl bohdécok. Aki mindenen
tud nevetni, annak nehéz hinnie barmiben is, 6 viszont,
agy tunik, hitt még az irodalomban példaul, a kdvéha-
zakban, a baratsagban, az irasban. Lehet nem fuldo-
kolni a Tandr dr kérem-en? Masfel6l azért mégiscsak 6
irta az egyik legkeser(ibb novellat, a Barabbdst. Es 6 lett
indulatos, amikor valaki azt irta, 6 csak a reklam kedvé-
ért mlttette meg magat. Az Utazds a koponydm koriil
az egyik legszebb magyar regény, az El6sz6 az egyik
legszebb magyar vers. Az Igy irtok ti pedig, mint az Is-
kola (Ottlik Géza regénye, az Iskola a hatdron - szerk.
megj.) mondja, ,szivdobogtatd, amulatos marhasko-
das”. Kézben orilt volt és bohém, férj és apa, jelenség
és oregedd ember, aki nem szeretett taldlkozni kordbbi
onmagéaval.

A szerzé klasszikus és modern irokrol, kéltékrél késziilt
rovid, lényegldté irdsai Portrévazlatok cimi Facebook-
oldaldn olvashatok.
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Torténetek a \oglackbél o KESZEG VILMOS rovata

~ szerelmese

A cimbeli téma az emberiség egyik legnépszertibb
torténetének targya. A szerelmesek boldogsaganak atja-
ba sok-sok - rajtuk kivil &ll6 - akaddly tornyosulhatott: az
orszag érdeke, a vallasi el6irasok, kornyezetiik el6itélete.
Evszazadokon keresztiil a csalad volt az az intézmény,
amely beleszélhatott a fiatalok parvalasztasaba. Sokszor
azt kévetelte meg télik, hogy tarsuk azonos vagyoni és
kulturdlis szinten éalljon, azonos nyelvet beszéljen, azo-
nos vallast gyakoroljon. Maskor - épp ellenkezéleg - a
csalad szamara elényos partit irt el6: a férj vagy a feleség
legyen gazdagabb, foglalkozasa révén kényelmet, biztos
megélhetést nyGjtson - még akkor is, ha idésebb, ha a
fiatalok érzelmileg nem is vonzédtak egymashoz.

A szerelem vak - tartja egy mondasunk -, azaz az
érzelmeknek nehéz parancsolni. Ezért a szerelem nem
csupan a boldogsag, hanem sok-sok szenvedés, tragédia
oka is lehet. Regények, filmek sokasdga dolgozta fel a fi-
ataloknak a szllékkel, a kornyezetiikkel, az el6itéletekkel
vivott kizdelmét, vagy azt, hogy ha fejet hajtottak az
onkény elétt, akkor énmagukkal, szivikkel kellett meg-
kizdeniuk. A 16. szdzad széphistoriai is szivesen idéztek
ennél a témanal. Az olvasék pedig szivesen olvastak eze-
ket a széphistoridkat.

Az Antiochidban uralkodé Telamonnak, a gorogok ki-
ralydnak egy fia volt, akit Diomédesznek hivtak. Amikor

Vs ‘
as énck az Telamor
KIRALYROL, £s AZ O FIANAC DIO-
medes fonyd halalardl

Ad Notam, Hatalmas wram  &c.

Nyomtattot Colofudrat Heliaj Gafpirné M
hellyebe = 5 7 8. Efienddben,

Telamon kirdly torténetének elsé kiaddsa, 1578

e TN

| mast ol elvalasztoti
k torténete

felserdult, latta, hogy apja véllat mennyi teher nyomja,
ezért arra gondolt, hogy meghdzasodik, s apjanak segit-
ségére lesz. Amikor pedig apja elhaldlozik, atveszi téle az
orszag vezetését. A kiraly 6rommel fogadja fia csalad-
alapitési tervét. Az ifju hercegnek nem kellett hosszasan
keresgélnie. A var kozelében, egy faluban élt egy szegény
varga, volt egy gyonyodrliséges lanya, aki egyéb erények-
kel is ékeskedett: alazatos volt, bélcs és j6 magaviseletd.
Katarista volt a neve. Minél tobbszor latta 6t Diomédesz,
annal jobban megkedvelte. Szerelmét megvallotta édes-
apjanak is. A kiraly felhaborodva fogadja fia tervét:

Vaj te, Diomedes, alitasz bolondnak,
Oly szegény nemzetet hogy kévansz magadnak,
Csak but keressz ezzel nekem és magadnak.

Nékem mert nem tetszik afféle bolondsag,

Hogy szegény nemzetet vennél, nagy bolondsag,
Még varga nemzetet, az nagy oktalansag,
Elvenni nem tetszik nekem, nagy bolondsag.
(sz6bmagyarazat: alitasz - gondolsz, vélsz, nézel)

Telamon mind a szomszéd kiralyok, mind sajat udva-
ra csufolédasaitdl tartott. Megprébalja rabeszélni az ifja
herceget, hogy az el6kel6 csaladok lanyai kozil valasszon
magdnak feleséget. A fii azonban hajthatatlan marad:
Isten nem tesz kulénbséget a szegények és a gazdagok
kozott - érvel dontése mellett. Az apa fondorlatos tervet
dolgoz ki: hadba kiildi a fiat, hogy elfelejtse Kataristat. In-
dulds elétt Diomédesz a varga hazdba megy, jegygyUrat
hagy a lanyndl:

Nékem el kell mennem, latjatok, az hadban,
En jegyesem légyen im az Katarista,

Ha sokat késném is, mast ne vélasztana,
Mert végre megbanja, ha mast valasztana.

Diomédesz tavozésa utan a kiraly elébb tanacsosai-
val, az orszag bolcseivel, majd jovendémondokkal dugja
Ossze a fejét. Mindenki arra inti, hogy ne valassza el a
szerelmeseket, hiszen az Isten rendelte 6ket egymasnak.
Az apa azonban nem hallgat a tandacsokra. Udvaraba hi-
vatja a vargat és a lanyat, és a leanyt vizbe 6leti.
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Bernauer Agnest vizbe vetik. Wilhelm Camphausen rajza, 1858

A harctéren Diomédesz dlmot lat, igy értesil a tragi-
kus eseményrél. Seregével hazaindul, s a varga hazédhoz
igyekezik. Amikor megismeri Katarista haldlanak kordl-
ményeit, atkot mond az apjara, és 6 is vizbe veti magat.

Telamon kirdly rettentéen megijed fia halalhirének
hallatdn. Bavarokat hivat, megkeresteti fia holttestét:
a két fiatal 6sszedlelkezve nyugszik a folyéviz fenekén.
Most mér szivesen beleegyezne fia hazassagéaba:

De én, édes fiam, vajha az lehetne,

Kivel te mostan vagy 6szvedlelgetve,

Ha felallhatnatok el6ttem életre,

Szent hazassagtoknak lennék 6rvenddje.

Aranyos ruhdkba 6ltozteti a fiatalokat, keziiket draga
gyurlkkel boritja, kozés koporséba fekteti, s keservesen
megsiratja Oket. A vargat az udvaraba hozatja, s egydtt
gyaszoljdk a halottakat. A nagy fajdalom hamarosan sir-
ba viszi a szomoru kiralyt.

A torténet egész Eurdpat bejarta. Kulonbozé forma-
ban dolgozték fel, olvastdk, mondtak, énekelték. A va-
gyoni kiildnbség miatt egymastol elvalasztott, ongyilkos

fiatalok torténetébdl a nép balladat formalt, énekelte.
Magyar valtozata az elpusztitott jobbagylany, Kadar
Kata és a nemes legény, Gyulai Marton torténete. A bal-
ladanak Erdélyben és Moldvaban bukkantak fel szép val-
tozatai. El6fordul a délszlav, az angol, dan, orosz, szlovék,
bolgar, roman, olasz, spanyol, portugal, német folklér-
ban. Koézel 4ll hozz4 az az eset, amelyet a német iroda-
lom dolgozott fel egy bajor hercegrél. Erné herceg fia,
Albert minden el6itéletet félretéve egy flirdémester le-
anyéval kot hazassagot, akit Bernauer Agnesnek hivnak.
Az apa szérnyen felhaborodik, s gonosz tervet gondol ki.
A boszorkanyok uld6zésének kora ez. Albert Gjdonsdlt
menyét, Agnest boszorkanyként az inkvizitorok elé allit-
tatja, s 1435-ben a Dunaba vetteti.

Telamon kirdly torténetét 1578-ban Kolozsvaron Heltai
Gaspar feleségének nyomdaja adta ki. (Egy példany 6rzé-
dott meg bel6le a londoni British Mizeumban.) Az 1630-as
években kézzel masoltdk le (ez a Széll Farkas altal megta-
lalt kodex). Mindkét vers kozos elézményre vezethet visz-
sza. A nyomtatott torténet szerzdje egy erdélyi, kolozsvari
frastudo (protestans pap vagy tanitd). Nem volt kolté, de
értett a versirashoz. Nevét nem jegyezte fel.
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,JO érzéssel tolt el, hogy
megoszthatom mindenkivel a munkdi-
mat, gy gondoltam, a vdros is igy szebbé valik.”

A nagymamak kotnek. Némelyek. A batydmnak és
nekem is jutott karacsonyra sapka, sél, szvetter, vissza-
bontott anyagbdl. Gyujteni kellett a régi, kinétt cucco-
kat, ezek Ujra fonalld lettek, amibél az atalakult darabok
szulettek. Ismerésen cseng? Eszembe jut, hogy azt is ter-

Sz2in-tér - VETRO BODONI BARNABAS rovata

veztem, nem olyan rég, amikor még egyik nagymamam
formaban volt, hogy egy felnétt, egész alakos, a szivar-
vany szineiben pompazo, csikos kezeslabast kérek téle,
aztan majd kiallitom magamon valahol.

Az e havi Szin-térben szerepl6, hat unokas, tizennégy
dédunokas, idés holgy egy picit magasabb szinten muaveli
a kotést - most mar. Lenyomta azokat az éveket, amikor
minden csaladtag, gyermek kapott téle valamilyen kézi-
munkas darabot szilinapra, karacsonyra. Egy kotogetod
gerillacsoport tagjaként éli alazattal teli mivészetét. Az
utcdra viszi ki kedves dolgait, s mint Christ6ék (akikrél volt
sz6 mar a Szin-térben), becsomagol egy-egy fulkét, padot,
lampaoszlopot édes motivumokkal. A ridegebb haszna-
lati targyak a kotott huzattdl kapnak egy kis melegséget.
Ezeket a munkakat egyszerre egy helyi muvészeti feszti-
valon lehetett latni, tobb helyszinen, ami azt bizonyit-
ja, hogy 104 évesen is lehet részt venni kor-
tars projektekben. Munkdinak pozitiv
fogadtatasban van résziik, a nagyi

akcidinak hire tullépi a skét ha-
tarokat, mi is kapunk beléle.
Persze mindehhez a média
is hozzatesz, felkapja a szto-
rit, hiszen hasonlé dolgokat
bizonyosan lattunk mar. Talan a
szaznégy év a kulcsszé, emiatt lesz
ez masabb, kulonb.

Tobb mint egy évig készilt titokban a

fesztivalra. Azt meséli, a fonal- és méterarus ki-
vancsiskodo kérdéseire azt a valaszt kapta a fiirge ujjak
csoport tagjaitdl, hogy elmondhatjuk, mire készilink,
de utdna el kell tenniink lab aldl. Jopofa térténet ez, és
amellett, hogy ismer6s, a
nagyi
valik rendkivilivé. Példamu-
tatas helytallasbdl, kitartd
munkabdél.

szerepétol, erejétol

Grace Brett Londonban
sziletett, telefonkdzpontos-
ként dolgozott. (Lam, igy a
telefonfuilke beboritasa is
személyesebb térténetté va-
lik, mélyebb értelmezési le-
het6ségeket kinalva.) 1978-
ban kerul Skéciaba.
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VETRO BODONI BARNABAS rovata « Szin-t,ép

Hogy mindenki tehetséges valamiben, az is bizonyit-
ja, hogy a magyarorszagi Obudan létrejétt Idések MGvé-
szeti Fesztivalja nagy népszertségnek orvend. Szamta-
lan nyugdijas kreativ nagyi mutatja be, hogy soha nincs
késé kibontakozni valamilyen vizualis mivészeti dgban,

legyen az grafika, festészet, fotd, szobraszat,
himzés és gobelinkészités, ba-
tikolas vagy ékszer-
készités.

is heves vitak kisérnek. Mlveiben olyan, kényesen kezelt
kérdésekkel szembesit, mint példaul a hajléktalansag, az
abortusz vagy a szexualitas extrém formai.

Végul csak megemlitem: ,..az ezer év 6ta tabunak te-
kintett dolgok kibeszélése nagyon fontos” - vélekedett
néhai Jancsé Mikl6s filmrendezé a botrany kapcsan. Ak-
koriban ,csak” 81 éves volt. Elt kilencvenharmat.

Vagy ott

vannak az idés nagy kedven-

cek, Kusama és Bourgeois, akikrél mar szintén olvashatta-
tok a Szin-térben, még kitartanak, aktivak.

Ez volt a bajos oldal. Viszont eszembe jut mas is.
2002-ben Andres Serrano (1950, New York) amerikai fo-
tés kiallitott-forma Budapesten. A plakaton egy meztelen
id6s holgy, botjara tdmaszkodva, cigarettajat épp szaja-
hoz emeli. Molnér Zoltan fényképész baratomtdl, akirél
szintén olvashattatok itt néhany éve, kaptam egy fekete
polot ezzel a képpel, amin még az a felirat is diszeleg: Be-
tiltva. Széval mar a retrospektiv kidllitas plakatja kittotte
a biztositékot. De miért is? Mert a test egyszer megoreg-
szik? Miért nem mutathatjuk meg a rdncokat, nem szé-
pek? Egyébként Serrano gyakran dolgoz fel olyan témé-
kat, amelyeket a vilag szdmos orszdgdban napjainkban

4
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Baran«lolé « KONYA EVA rovata

Kicsi Iénaok 2sebkendékkel

Diego Velazquez:
Marguerite-Thérése
infdnsné (1659)

James Jacques Tissot:
Ldny zsebkendével
a kandallo elétt (1870)

Pierre-Auguste Renoir:
Csipkét horgold Ildny
(1875)

Sophie Gengembre Anderson:
A csipkezsebkendé
(19. szazad masodik fele, részlet)

Wenzel Ulrik Tornoe:
Kézimunkdzds

a nagymamaval

(19. szdzad masodik fele)

Mary Cassatt: 8
A zsebkendé ‘
(1900 koral)
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KONYA EVA rovata e Baranclolé

Erw tobbfunkcios vaszondapab torténetdbsl

Izzadsag és konnyek letorlésére hasznalt
kendé (szudarium) kézépkori abrazoldsa

A Payirzsgbkondé’ olédei

Kozeledik a tél, a tlisszogéssel, orr-
fajassal jaroé gyakori megfazas: zse-
biinkbdl, taskankbdl nem hianyozhat
a zsebkendd, amelynek torténete
- barmennyire hihetetlennek tdnik -
alig tébb, mint 6tszaz esztendoés. Igaz,
az 6korban a natha annyira ritka volt,
hogy neves rémai irék leirdsa szerint
akar valéoknak is szamithatott.

Kilonboz6 alakd és mérett va-
szonkendoket ugyan
akkoriban is, de nem az orr torlésé-
re. Az 6kori Rémai Birodalom pol-
garai kis, téglalap alaka kendékkel,
szuddriumokkal itattdk fel homlo-
kukrél az izzadsagot vagy torolték

hasznaltak

A kozépkori festményeken a halottat
siraté nok fejkenddjiikkel torlik konnyeiket
(Pedro Sanchez: Krisztus sirbatétele,

15. szazad masodik fele)

Botokra kotétt szines kendbket
(orariumokat) lenget6 szurkolok egy Skori
rémai kocsiversenyen

meg a lakomakon zsiros keziket.
Nagyobb kendék, ordriumok lobog-
tatasaval a kocsiversenyek, cirkuszi
jatékok résztvevoit buzditottak, orr-
fujasra viszont tégdjuk diszkréten
felemelt sarka szolgalhatott.

Az orarium a gétika koraban a lo-
vagi tornak kelléke lett: a holgyek di-
szes keszkendket lengetve biztattak
lovagjaikat, a kiizd6 felek sisakjukra
vagy landzsdik csicsara kototték a
szivik holgyétdl kapott kendoéket.
A kénnyek és az orr torlésére pedig
ott voltak a sélak, fejkenddk, ruha-
ujjak vagy leggyakrabban a bal kéz
huvelyk- és mutatéujja. Jobb kézbe
orrot fajni mar akkoriban is illetlen-
ségnek szamitott.

Kezében kendbvel abrazolt 5. szazadi
bizanci csaszarné

19

Kezében szudariumot tarté angyal
arémai San Angelo-hidon
(Cosimo Fancelli 17. szazadi szobra)

R, SRR R

e

A keresztény hagyomany szerint a Golgotéra
vezet Uton Veronika egy kendét nydjtott

at Jézusnak, amelyen utébb megjelent a
Megvalté képe (Albrecht Durer metszete, 1510)

Lovagi torna abrazolasa - a nézétéren kis
kenddket fogé holgyekkel - egy 1300-ban
késziilt kodexben

~



Baran«}olé « KONYA EVA rovata

A barokk kori spanyol viselet fontos
része volt a kézben tartott kend6 (Diego
Velazquez: Maria Terézia infansno, 1652)

Napéleon uralkodasa idején valt divatta -
Jozefina csaszarné szabalytalan fogsoranak
koszénhetden - a szdj elé tartott zsebkendd
(karikatara 1802-bol)

Németalfoldi holgy, kezében zsebkendével
(Wenceslas Hollar metszete, 1640-es évek)

Zspbkondé’térvénU

A kézépkorban a zsebkendé a j6-
maod egyik jelképe lett, mai rendelte-
tésének megfelel6en azonban csak a
késod reneszansz koratdl, az 1500-as
évektodl hasznaljuk. Igazan divatossa
a barokk korban vélt: 17-18. szazadi
festmények bizonyitjak, hogy a csip-
kés zsebkend® nem hidnyozhatottaz
elokeld holgyek kezébdl. A négyzet
alakd zsebkend6 Franciaorszagbodl
ugyanis - felesége, Marie Antoinette
kivansagdra - torvénybe iktatta,
hogy a zsebkend6 négy oldala csak
azonos hosszlsagu lehet.

Ami az orrfgjas illemtanat illeti,
mar a 16. szazadban illetlen csele-
kedetnek szamitott az orr abroszba,

Késé barokk kori angol néi viselet,
nagymeérett kendével
(Richard Newton rajza, 1795)

asztalkendébe vagy kézbe torlése,
sujjakkal foldhoéz csapasa’, a 19. sza-
zadi illemszabdlyok pedig hataro-
zottan elitélendének tekintették az
orr valadékanak kabdtra, ingujjra,
kalapra kenését.

A régi magyar hozomanyi lelta-
rakban feltintették a menyasszony
aranyhimzéses, gyongyokkel, csipké-
vel diszitett zsebkendoinek szamat, a
hagyatéki lajstromok készitéi ugyan-
igy jartak el. A szemet gyonyorkod-
teté mlremekek neve a reneszansz
kordban - olasz mintara - fazoletto
volt, magyar elnevezései - orrkendé,
zsebruha, keszkend, ovbe valé kendé,
zsebkendd - késébb sziilettek meg.
A nyelvijité Barczafalvi Szabé Dévid
altal javasolt ,orrfuvolaszati négyzet-
rongy” elnevezés sorsa a feledés lett.

Gyulaffy LaszIl6 varkapitany
reneszansz motivumokkal diszitett,
16. szézadi jegykendoje

e

Urihimzéssel kivarrt 17. szézadi kendd
egy besztercebanyai gytjteménybdl
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17. szazadi erdélyi nemesasszony
spanyolos viseletben, keszkenovel



A zsebkendo és a legyez6 évszazadokon
at tikos parbeszédek eszkéze volt (William
Larkin: Diana Cecil hercegné arcképe, 1614)

Besz8l6 zsebkendék

Arégiidékben, amikor egy jo haz-
bélvalé drilany csak idésebb holgyek
(gardedamok) szigort felUgyelete
mellett valthatott szét fiatalembe-
rekkel, a zsebkend6 a kommunikécié
fontos eszkdzévé valt. A 17. szézadi
spanyol kiralyi udvarban sziletett
évszazadokon
at, az 1800-as évek végéig tokélete-
sitették. Mivel mindkét nembeliek
tartottak maguknal diszzsebkendét,
a titkos parbeszédeknek nem volt
akadalya. Pusztan néhany kédot kel-
lett észben tartani, mint példaul:

Tancmulatsagondiszkréten elejtett
zsebkend6: Megismerkednék veled!

Jobb kézzel a szivre tett kendé:
Szeretlek!

,Zsebkenddnyelvet”

Viktéria kirdlynét és a Brit Birodalom
fennhatésaga ala tartozo tertleteket
abrazolé emlékzsebkendd

A bucsuzaskor lengetett zsebkendé azt
jelentette: Tied vagyok, hi leszek hozzad!
(illusztracié 1887-bol)

Bal kézzel a szivre tett kendé: Re-
mélhetem szerelmedet?

Jobb archoz emelt kendé: Igen.

Bal archoz emelt kend6: Nem.

A 19. szdzadban az irodalomban
és politikdban is szerep jutott a zseb-
kenddknek: vaszonkenddkre nyom-
tatva terjesztettek kolteményeket,
arcképeket, glinyrajzokat stb.

A magyar politikai életben az
1904-ben lezajlott Gn. zsebken-
dészavazds vélt emlékezetessé. A
hagyomany szerint Perczel Dezsé
hazelnok egy torvényjavaslat meg-
szavazdsa el6tt meglengette zseb-
kendojét, mire a képvisel6k tobb-
sége kivancsian feldllt. Es mivel a
felallas akkoriban az ,igen” szavaza-
tot jelentette, a javaslat elfogaddsat
nyomban ki is hirdették.

Charles Dickens A Pickwick Klub cimt
regényének hései a kdnyv megjelenése utan
nyomtatott zsebkendén
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Bucsuzok a Mersey folyo partjan
(James Jacques Joseph Tissot
festménye, 1881)

Blvészmutatvany zsebkendével (Sigmund
Eggert festménye, 1881)

Perczel Dezs6, a Magyar Orszaggy(ilés
elnoke, akinek nevéhez a vilag egyetlen
zsebkendészavazasa fzédik



Népviseletbe 6lt6zott, kezében
keszkenét tarté székely ledny parjaval
(Gyarfas Jené rajza, 1900)

A torockéi ldnyok hagyoményos
viseletének része a nagymeéret(i jegykendo,
az 6vbe val6 kend6

Kalotaszegi népviseletbe 6lt6zo6tt lanyok
egy 20. szazad eleji képeslapon

Mikor ruham vérrel
habzik...

A magyar néphagyomanyban a
keszkend - a lanyok, asszonyok him-
zett, csipkés kézbe valé kenddje - a
népviselet részévé és szerelmi szim-
bélumma valt.

Eljegyzéskor a menyasszonyok
maguk varrta diszes jegykendot
ajandékoztak valasztottuknak sze-
relmi zalogul, sz(izességik jelképé-
al. A legények a jegyajandékként
kapott kendét jol lathaté helyen -
mellényikre, 6vikbe vagy gatydjuk
korcédba tlizve - buszkén viselték a
lakodalomig. A lany hatlenségének
kovetkezménye a nyilvanosan da-
rabokra tépett jegykendé lehetett.

Viraghimes alsosofalvi jegykendo,
,Elraboltad szivemet tedd boldogga

lelkemet” felirattal

At

A menyasszonyt kikéré és sziileitol
elblcstztato vofély a jegykenddvel diszitett
vofélybottal (19. szazadi abrazolas)
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Szilagysagi népviselet Az Osztrdk-Magyar
Monarchia irdsban és képben cim(
kényvsorozat illusztracicjan (1890-es évek)

Egyes vidékeken az eskiivé napjan
a jegykendovel kototték be a me-
nyecske fejét, ahol pedig tobb kendd
ajandékozasa volt szokasban, ezeket
eskivokor az egybekelés jelképéiil
szolgalé voéfélybotra kototték.

Népdalok szilettek jegykendé-
ik sarkaba vélasztottjuk nevét varrd
lanyokrol, szerelmukért zsebkendo-
juk négy sarkaval hegyeket elhordé
legényekrél, az elvesztett zsebken-
doéért kapott anyai szidasrol, verés-
rél. Székelyfoldon a zsebruhdnak,
kéziruhdnak, kisruhdnak, ruhdnak
nevezett keszkendnek magikus je-
lent6séget is tulajdonitottak: a Kdddr
Kata cimG népballadaban példaul
szinének vorosre valtozasa jelzi a
szeretett lany haldlat.

> RADAR-KATA &
?gﬂaﬁmm’“ et

,Adok neked kéziruhat”
(Kos Karoly metszete a Székely balladdk
cimi kotetében, 1907)



GAL ANDREA rovata © Legendafejtd

Miért kiizdenél meg eqy sarkannyal?

Az elsé legendafejtoben Brassé utcaira hivta-
lak benneteket, ahol a 16. szazadban élt Apollonia
Hirscher nyomait kerestiik. Ezdttal Sepsiszent-
gyorgyre utazunk, és egy idében sokkal tavolabbi
legendahéssel talalkozunk: Szent Gyorggyel, illetve
mitikus ellenfelével, a sarkannyal.

Szent Gyorgy és a sarkany torténetét nagyjabol min-
denki ismeri: a rémai katona, aki megolte a szérnyet.
Helyes, de ki is volt tulajdonképpen Gyorgy? Mi tértént
a sarkanypusztitas elétt és utdn? S nem utolsésorban:
miféle fenevad volt a sarkany, akit immar mindenkorra a
lovag landzsdjanak végére tlzott a legenda?

Gyorgy valdsagos személy, akirdl tudjuk, hogy
Diocletianus csaszar seregében szolgalt magas rangu
tisztként, és keresztény volt. Amikor azonban a rémai ha-
talom ulddzni kezdte Krisztus kovetoit, 6 szembefordult
a csaszarral, igy letartéztattak és kivégezték. Gyorgy a
végsokig kitartott hite mellett, a legkegyetlenebb kinza-
sok hatasara sem tagadta meg a kereszténységet, ezért
az egyhaz martirszentjei kozott tartjuk szamon. Ezek a
térténelmi tények.

A keresztény hoésrél sz616 csodas térténetet Jacobus
de Voragine 13. szazadi Arany legenddjaban olvashatjuk.

Paolo Ucello: Szent Gyorgy és a sdrkdny (1470)

Eszerint Gyorgy vitéz elvetédott egy Silena nev( véros-
kaba, amely mellett egy ,dogletes sarkany lakott”. A fe-
nevad felmaszott a varos falaira, s leheletével mindenkit
megmérgezett. Hogy ezt elkertiljék, a silenaiak elébb ju-
hokat, majd lanyokat és fitkat dldoztak neki. Egy nap a
kiraly lanyara kerlt sor, aki a szokdsos bucstzkodds utan
el is indult a vesztébe. Gyorgy ekkor talalkozott vele, s
amint megtudta a kirdlylany banatdnak okat, menten
keresztet vetett, és Krisztus nevében silyosan megsebe-
sitette a sarkanyt. Csak akkor pusztitotta el a szornyet,
amikor az egész varos attért a keresztény hitre. A Sz(iz
Maria és Szent Gyorgy tiszteletére emelt templom olta-
ran gyogyito forras fakadt, a vitéz pedig folytatta atjat. A
legenda ezutan Gyorgy csodatételekben bovelkedd be-
bortonzésroél, kinoztatasarol és halalardl beszél.

A séarkany tehat csupan mellékszerepldje Gyorgy
torténetének, mégis egyutt valtak kozismertté. Bar
a sarkanyokkal soha nem lehet biztos a dolgédban az
ember, valészinUGsithetjik, hogy az 6korban, amikor
Gyorgy élt, nem léteztek sarkanyok. Mit jelent akkor ez
a legenda, amelynek elsé latasra nem sok kéze a torté-
nelmi tényekhez?

Vélaszolni erre ismét egy koztéri alaktdl elindulva
probélok. Ez pedig nem mas, mint a Sepsiszentgyorgy
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Rubens: Szent Gyorgy és a sdrkdny (1605)

kézpontjaban 2003-ban feldllitott szobor, amelyen a
m(ivész, Harmath Istvan a lovagot a sarkany hatara tlve
jeleniti meg. A sarkdny teste gombdlyded, a szobor pe-
dig ennek koszdénhetden egy sor gunynevet is kapott:
Sasu, Lufi, Dind. Gunynév ide vagy oda, ezzel a gombo-
lyi szérnnyel a szobrasz igen fontos gondolatot emel ki
a Szent Gyorgy-legendabdl: valamilyen szempontbdl a
sarkany is egy teljes egész része, s mint ilyennek, komoly
jelentése van. Mert mi a sarkany, példaul a mesékben?
Az, akit vagy amit el kell pusztitani. Hogy honnan jétt,
hova tart, miféle mitikus vilaghoz tartozik, arra nem tér-
nek ki a torténetek. O a Gonosz. (Ez alél persze Csukds

Harmath Istvdn sepsiszentgyérgyi szobra (2003)

F

Istvan Susuje kivétel, de ez mar méas irodalmi mezdkre
vezetne benniinket.)

Ha a sarkany eredetét kutatjuk, azt tapasztaljuk, hogy
a mindenkori rosszat nevezték igy. Tehat ez nem mas,
mint egy fantdzianév. Umberto Eco A ritsdg torténete
cimU kdnyvében a sarkanyt a kozépkori keresztény kép-
zeletvilagot benépesité szornyek kézé sorolja, tobbek
kozott a mérgezd leheletll bazilikusz, a kigyd- és kecs-
ketest(i, oroszlanfeji kiméra, a harom fogsoru, orosz-
lantesttl, skorpiéfarkd mantichora mellé. A sarkannyal
egyébként nemcsak Gyodrgynek kellett megkiizdenie,
példaul Szent Mihalyt is gyakran dbrazoltak agy, amint
éppen legydzi a sarkanyt, sét, a lovagregényekben az at-
lagos vitézeknek szintén ez volt az egyik probatételiik.
A népmesék sarkanyat pedig minden magyar gyermek
jol ismeri, s ki-ki képzelete szerint alkot réla képet: le-
het kigyotestu, gyikfarkd, lehet egy vagy sok feje, kophet
langot vagy lehet fenemdd eros.

Visszatérve Gyorgyre: az 6 fenevadja a kereszténysé-
get ld6z6 rémai hatalom volt. Aki mérgezé leheletével

A Kolozsvadri testvérek Szent Gyorgy szobrdnak
kolozsvdri mdsolata

elpusztitja a varosokat? Igen, aki er6szakkal szlinteti meg
a hitbeli kozésségeket. Es hogyan gyézte le a szent ezt a
szornyet? Azzal, hogy a végsokig kitartott hite mellett,
vagyis nem hagyta el azt a kozosséget (mondhatjuk igy
is: azt a varost), amelyik bajban volt.

Régi torténet, amely egy o6kori embert a mitikus,
torténelem elétti idékbe helyez. Kit érdekelhetne hat
a mobiltelefonok, videoklipek, divattrendek kordban, a
21. szazadban? ,Csak” azokat, akik valamelyest is tajéko-
z6dnak kortérs vildgunk eseményeiben. Ok tudva tudjék,
hogy a mindennapi hirekben megannyi sarkany jelenik
meg, aki mind a maga Gyorgyét varja.
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léqy halas mindenért

Eletem soran szinte egyvégtében vendégeskedtem
vagy vendéget fogadtam. Mivel gyakran utazom és sok
ismer6som van, altalaban mindig keril egy barat, a ba-
ratnak a szilei, egy régi ismerés, akinél megszallhatok.
Van, hogy hivnak, van, hogy én kérezkedem be valaho-
va. Ndlam is sokan vendégeskednek, mindenféle tavo-
li orszagokbdl is, és olyanok is, akik csak valahonnan a
szomszédbdl, szomszéd hazbdl, témbhazbdl, negyed-
bél, varosbdl, orszagbdl ruccannak at egy jélesd, hosszd
talalkozasra.

Volt sok kedves vendé-
gem, de akadt, aki utan
kesert szdjizzel

maradtam. Bizonyara

én is voltam mar mind 6rémot

hozo, mind csalédast okozé. Most, hogy
a vilagban egyre nagyobb a seperc alatt jovés-menés,
gondoltam, irok egy kicsit a vendég-létrol.

A kedves hazigazda meghiv, hogy érezd magad ott-
hon nala. Ez meghivés arra, hogy mozogj lazan, ereszd
el a feszlltséget, érezd jol magad. Ugyanakkor nagy
valészintiséggel nem meghivas arra, hogy hozzanyulj
barmihez, ami a haziak személyes dolga (telefon, laptop,
ruhak, kozmetikumok, hiit6, kamra stb.), az 6 engedé-
lyak nélkal. Nem meghivas arra, hogy megfontolatlanul
haszndld a villanyt, vizet, futést. Nem meghivas arra,
hogy szemetet hagyj magad utan, arra sem, hogy ne
tartsd be a haz jatékszabalyait, és ennek kovetkeztében a

Konya Eszter ilusztracicja

hazigazda érezze kinosan magat miattad. Igyekezz nem
Ures kézzel érkezni. Ajanld fel segitséged a hazimunka-
ban. Ha felajanljak, hogy hasznald kedvedre a konyhat,
hagyd tisztan magad utan. Vard meg, hogy kinaljanak,
vagy ha nem teszik, de szeretnél valamit megkostolni,
mindenképp kérj ra engedélyt. Az ételt fogadd halasan,
ne kilénckodj. Akkor utasitsd vissza, ha valéban nem
esik jol, és Ggy érzed, megbetegednél téle. Meg amugy
is, légy halas mindenért, mert senki nem tartozik neked
semmivel. Minden, amit kapsz, ajandék.

Ha elfogadod, koszond meg.

Es még egy aprosag,

amit én is jocs-

kan felnétt koromban

tanultam meg egyik id6sebb,

finn vendégemtdl. Mielott elmész, hizd le

magad utan agynemuidrél a huzatot. Ezzel is megkony-
nyited hazigazdaid dolgat.

Es van egy incur-pincur dolog, ami az én életemben
nagyon sokat szamitott, amikor végre rajottem. Mivel
tizennégy évesen elkeriiltem Sepsiszentgyorgyre a Mi-
kes suliba, és annak a bentlakdsaban laktam, utédna pe-
dig igazabdl mar mindig mashol, és nem a szileimnél,
ezt a vendég-létet elkezdtem megélni otthon is. Es l4ss
csodat, jelentdsen javult a viszonyom a sziileimmel. Te is
elkezdheted akar mar most, hiszen igazabdl mind ven-
dégek vagyunk ezen a Foldon. J6 vendégeskedést! Jo
vendégfogadast!
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Ritmusra hangolodva, avagy az afrobeat

A zene nem mds, mint liktetés. Tedd bal kezed a
mellkasodra vagy a nyakadra, és maris érezheted a tes-
ted zenéjét. Tényleg, tedd bal kezed a mellkasodra, és
maris zenész vagy. llyen egyszer(i, ha engem kérdez-
tek. Minden zene ugyanazon a luktetésen alapszik, ta-
lan lecsupaszitva ebben rejlik a zene univerzalitasa. Ha
megprobalunk egy dalt apré részeire bontani, és csak
a szivhanghoz hasonlé ritmusra figyelni, akkor raérez-
hetiink a zene egységes nyelvezetére. Mindegy lesz,
hogy milyen stilusd, nem szdmit, hogy drum and basst,
dzsesszt, rockot, soult vagy popzenét hallgatunk, nem
fontos, hogy a 70-es évek vagy napjaink zenéje. Telje-

sen mindegy, hogy tibeti meditaciét, magyar népzenét,
amerikai rapet, francia chansont, olasz ériat, brit punkot
vagy nigériai afrobeatet hallgatunk.

Az elmult hénapban nap mint nap zenészekkel vol-
tam akik mas-mas nyelvet beszélnek, hiszen kilénbo-
z6 orszagokbdl szarmaznak, mégis a legfontosabb az,
hogy ismernek egy kozds nyelvet, a liktetés nyelvét.
Ha érzed testedben, hallod fejedben a ritmust, akkor
beszéled a zene nyelvét. Nem kell megijedni, ha nem
hallasz semmit, csak batran figyelj tovabb a mellkasod-
ra. A zene vilagaban nem szamit, hogy milyen nyelvet

ﬁ?w%ﬂ

beszélsz, milyen a hajad vagy a bérod szine. Minden
kultara magaban hordozza sajatos zenei vilagat.

November széljon tehat egy téliink tavol esé nemzet
zenei luktetésérdl. Nigéria fuggetlen orszag Nyugat-Af-
rikaban, a legnépesebb allam egész Afrikaban. Ott szile-
tett Fela Kuti is, akirél mostani irasom szdl.

Fela Kuti (1938. oktéber 15. - 1997. augusztus 2.)
apja zeneszerz6 és prédikator volt, édesanyja politikai
mozgalmar. Testvérei orvosnak mentek, 6 zenésznek
tanult Londonban. Az eurdpai klasszikus zene mellett
megtanulta a trombitajatékot is. 1963-ban tért vissza ha-
zajdba, és megalakitotta Fela Ransome-Kuti Quartetet.
Kovetkezé egylttese a Koola
Lobitos volt, amellyel megszu-
letett az afrobeat, nyugat-afrikai
joruba ritmusokat, néger tanc-
zenét, calypsot, soult és funkot
Otvozve. Lagosban hamarosan is-
mertté valtak. Fela Kuti ekkor mar
jatszott szaxofonon és billentyG-
sokdn is. Sok informacié ez igy
egyben, de nem kell izgulni, nem
kotelezé6 megjegyezni. Viszont a
zenéje utan batran keresgéljetek.

Késébb Fela Kuti arrdl lett hi-
res, hogy tagja volt a Fekete Par-
duc polgérjogi mozgalomnak, és
politikai szévegeket kezdett irni.
A feketék jogait védé mozgalom
Amerikdban azért jott Iétre, hogy
felléphessenek az agressziv rend-
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Orség ellen. Talan ez most nem
hat Iényegesnek, hiszen mi kéze
lehet a zenéhez? Am a zenésze-
ket is leger6sebb érzéseik hatarozzak meg. Fela Kutiban
forradalom robbant, hogy nemet mondjon az elnyomas-
nak, itélkezésnek és diszkriminacidnak. Zenéjébdl atjon a
forradalmat megel6z6 szorongas és lelkesedés. A késéb-
biekben sem élt mdsnak, csak a mozgalomnak.

Kedvenc dalom téle, amit mindenképp ajanlok, a
Teacher Don't Teach Me Nonsense cimU, ami annyit je-
lent: Tandr, ne tanits nekem értelmetlenséget.

Kellemes zenehallgatast ebben a kozeled6 téli id6-
ben is, no meg kitartast: ezaz év sem lesz hosszabb, mint

B
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az el6zo!
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legondék foldje: a Varqyas-szoros

Kevés olyan hely van, amely - a Vargyas-szoroshoz
hasonléan - igen kis teriileten ennyi latvanyossagot,
legendakkal 6vezett helyet tudhat magaénak. Néhany
hete méar aszfaltuton is megkdzelithetd a méltan hires,
almasi vagy Orban Balazs-barlangnak, a Locsirnek,
Csala tornyanak, Kécstirnek és még szamos barlang-
nak, sziklaképz6dménynek, értékes névénynek, gom-
banak helyet ad6 kilénleges csoda, a Kovaszna me-
gyében talalhaté Vargyas-szoros.

Bejarasa nem tulsagosan nehéz, ebben nagy segit-
séget nyudjtanak - a veszélyesebb, nehezebben jarha-
t6 helyeken - a patakmeder folé szerelt hidak, pallék,
lancok. A magasabban elhelyezkedé latvanyossagok
felkereséséhez, megmaszasdhoz, azonban nem éart a
terepet jol ismerd személy jelenléte, kalauzolasa.

A szoros bejaratandl a taborozas is megengedett,
igy akar téobbnapos ottani tartézkodas is tervezheto,
a terileten mindig akad Uj, érdekes latnivalé. Hogy
mikor érdemes felkeresni? A szoros jé ismerdi szerint
6sszel a legszebb, tavasszal a legkedvesebb, nyaron a
leglatogatottabb és télen a legizgalmasabb. Képek forrdsa: almasibarlang.wordpress.com

Ak
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Hovakldrma CAimbi ”W%@/Zéjxd
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Végre vot hdrom csoddlatos nap a ziskoldba. A tandrok
egy csapata, a Zoszit sa Zigazgatot is beléértve, elmentek
valami konferencijdra. J6 volt érezni a szabaccsdg ilatdt,
dobigdini a tejet, rugodni a kiflit, nyomni a csengét érok-
ke, silyenek. A konferencijdrél hosztak valami hiperaktiv
tdbldkot, de semmit nem ér met egyikre se lehet krétdval
irni, met fehér. A szines krétdt megprobdlta a matektandr,
de csuszik rajta. A kréta is csuszik s a matek tandr is szinte
elcsuszott egyik nap egy bandnhélyon. Ha elcsuszott vol-
na, az lett volna a zigazi ajdndék. Egyébként betegen jot
iskoldba, montuk, mennyen haza, ne eréltese magdt, de
asztot mondta, hogy neki a ziskola szanatorium. Hdt, sze-
rintem reménytelen eset. Gyogyitéatlan. Ez abol is ldccik
hogy a tegnap rdeset a fejére egy cserép sma fojt a fejibél
a ver. Irto lastak a reflekszei.

Na de a zoszi nagyon lelkes, mijota hazajétek. Asztot
mondta hogy a tudds hatalom sa ziskola mindenkijé. Hdt
ha igy, akor jé. Apucival hazavittiink 2 ajtot sa csapokot
a fiirdobdl. Sajnos, a mai ajtok mdr semire se jék, monta
apuci, met nem égnek. ljen termopdntos.

Taldn még csak a zenetandrnérdl nem irtam nektek.
Elég furcsa formdja van, a kérmei hoszabbak mint a haja.
Peckesen jdr, de az bisztos, hogy olyan hangja van, hogy a
falevél hulds kozben lefékez a levegbbe, ha meghalja. Sét,
viszafelé fordul, s felkuszik megin a fdra. Erre persze igen
biiszke, asztot mondta, hogy késziiljiink fel mindenre, met
amig 6 fog tanitani, adig mindig tud ujat mutatni. Alta-
ldban a mutatoujdt szokta, de vagy kéccer a hiivejkujdt
is megmutata. Szinesek-szagosak az 6rdi, 6 inkdb szinezi,
mi szagozzuk. Es persze sokat énekeliink. Anyira azét nem
okos, aszt hiszi, hogy a bandn téli gyiimélcs, met inkdb té-
len drujjdk. Montuk neki, hogy nem téli, hanem déli gyii-
molcs, de aban neki is igaza van, hogy ojan évszak viszont
nincs. Ez elgondolkottaté.

A nyolcadikosokal sokat beszélgetiink mostandban,
elég szomoruak a vizsgdk miat, aszt montdk, magyarbél
még egy Uj koltot felvettek a listdra, Reményik Sdndort
is kelene tuggydk. De apuci megmonta, hogy szerinte
reményik sincs, hogy a képeségvizsgdra eljusanak. Majd
megldsuk.

A lényeg, hogy éjjen a csengd, éjjen a hoszu sztinet!

Csllag Istvdn rajzai
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Micsoda sulik!

A vildg huszonegy legjobb tandra cimmel kering egy
fotodsszedllitds a Facebookon, a képeket nézegetve kide-
riil, nemcsak erés egyéniségek, hanem rendkiviili humord
emberek is 6k:

Adidkokat az a megti fs rte, h
; gtiszteltetés érte, h
Mengyelejev magyardzta el tdbldzatao

gy maga
lényegeét

A matektandrné, aki segit didkjainak megérteni
a mértani sz09 fogalmat

A kémiai kisérlet e ad /' 4. .
az ellenérzés alg|. 9y adott pillanatban kicstiszott

[

' incs vonalzo,
a Z Ondl ha nincs
i tandrnak nemg o ibldara
Pl ntos haromszéget rajzol a tabldr

i B
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MADRID

Vanilyen
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Rogier van der Weyden: Levétel a keresztrél

(1435 kbriil)

Gustave Courbet: Temetés Ornans-ban
(1849-1850, részlet)

James Jacques
Joseph Tissot:
A biinbdno
(1880)

Thomas Gainsborough:
Anne cumberlandi
hercegné

(1773-1777)

Barabas Miklés:
Matta Jdnosné
arcképe

(1860)

Pablo Picasso:
Sir6 né zsebkendével
(1937)
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